
Poète en partance 
 
Il est parfois si dur  
de lever le crayon  
griffonner les mots  
devant être dits.  
 
J’ai laissé  
ma coiffe perlée,  
mais mon arc et mes flèches en carquois  
restent hardis, à l’affût. 
 
En ce troc 
les miens 
chargèrent le traîneau  
de mes maigres possessions  
je m’en suis allée  
pour le fort de l’homme blanc. 
 
J’ai négocié toute ma vie 
les virages et frontières  
enchevêtrés à ce chemin tressé. 
 
J’ai pris cette place  
parmi vous  
vous ai offert mes mots 
et suis en partance  
sur ce chemin battu par les vents. 
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